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RETURN BIDS TO: 
RETOURNER LES SOUMISSIONS À :  
 
Cathia.Landry@rcmp-grc.gc.ca  
 
SOLICITATION 
AMENDMENT 
 
MODIFICATION DE 
L’INVITATION 
 
 
Proposal to: Royal Canadian Mounted 
Police 
 
We hereby offer to sell to Her Majesty the 
Queen in right of Canada, in accordance 
with the terms and conditions set out 
herein, referred to herein or attached 
hereto, the goods, services, and 
construction listed herein and on any 
attached sheets at the price(s) set out 
therefor. 
 
Proposition aux : Gendarmerie royale du 
Canada 
 
Nous offrons par la présente de 
vendre à Sa Majesté la Reine du chef 
du Canada, aux conditions énoncées 
ou incluses par référence dans la 
présente et aux appendices ci-jointes, 
les biens, services et construction 
énumérés ici sur toute feuille ci-
annexée, au(x) prix indiqué(s). 
 
 
Comments: - Commentaires : 
 
LE CONTRAT NE COMPORTE 
AUCUNE EXIGENCE RELATIVE À LA 
SÉCURITÉ.

 
Title – Sujet 
Scie à fil diamanté 

Date 
7 janvier 2022 

Solicitation No. – No de l’invitation 
202202824/A 

Client Reference No. – No de référence du client 
202202824 

Solicitation Closes – L’invitation prend fin 

At /à : 14 :00h EST (Eastern Standard Time) 
HNE (heure normale de l’Est) 

On / le : 21 janvier 2022 

Delivery – Livraison  
See herein — Voir aux 
présentes 

Taxes – Taxes  
See herein — Voir 
aux présentes 

Duty – Droits 
See herein — Voir aux 
présentes 

Destination of Goods and Services – Destinations des biens et 
services 
See herein — Voir aux présentes 

Instructions 
See herein — Voir aux présentes 

Address Inquiries to – 
Adresser toute demande de renseignements  à 
Cathia.Landry@rcmp-grc.gc.ca  

Telephone No. – No de téléphone 
613-299-7180 
  
Delivery Required – 
Livraison exigée 
See herein — Voir aux présentes 

Delivery Offered – 
Livraison proposée 
 

Vendor/Firm Name, Address and Representative – Raison sociale, 
adresse et représentant du fournisseur/de l’entrepreneur : 
 
 
 
 
 
 

Telephone No. – No de téléphone 
 

Facsimile No. – No de télécopieur 
 

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm 
(type or print) – Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom 
du fournisseur/de l’entrepreneur (taper ou écrire en caractères 
d’imprimerie) 
 
 
Signature 
 

Date 
 

mailto:Cathia.Landry@rcmp-grc.gc.ca
mailto:Cathia.Landry@rcmp-grc.gc.ca


 
Solicitation No. – Nº de l’invitation : 

202202824/A 
 
 
 
La présente modification vise à : 

• répondre aux questions soumises.  
 
 
QUESTIONS ET RÉPONSES 
 
Question n°1: Recherchez-vous un opérateur et une scie ou simplement la pièce d'équipement. 
 
Réponse n°1 : Juste la pièce d'équipement. 
 
 
Question n° 2 : De quel type de matériau et de quelles tailles et formes sont les pièces que l’utilisateur 
final veut couper? 
 
Réponse n° 2 : Il s’agit d’échantillons de corps fragile, de circuits imprimés à multiples couches (coupes 
transversales ou coupes planes de couches de substrat et de couches métalliques), de matériaux à base 
de silice et de verre (par mouvement de la table micrométrique). Le chauffage et la modification 
structurelle du matériau doivent être réduits au minimum. Les échantillons mesurent au plus 50 mm x 
50 mm x 50 mm et ils sont habituellement de forme rectangulaire (50 mm x 50 mm x 5 mm). 
 
 
Question n°3 : Est-ce pour la production, l'analyse des matériaux ou le contrôle qualité ? 
 
Réponse n°3 : Il s'agit de la production à faible volume et de l'analyse des matériaux. 
 
 
Question n°4 : Pourquoi une alimentation verticale est-elle nécessaire ? 
 
Réponse n°4: Alimentation verticale est nécessaire car le système doit être alimenté par gravité. La 
résistance du matériau détermine la vitesse d'atténuation des contraintes mécaniques du système. 
 
 
 


